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Capitolul 1
®

F astwell GPark

W -am nascut n Eastwell, Kent, in 1875. Un conac gri,
intr-un frumos si imens parc englezesc: paduri, intin-
deri de iarba, orizonturi largi care se unduiau in aer, nu grandios
ori auster, ci frumos, linistit, nobil — o casa englezeasca.

Eram cel de-al doilea copil al familiei mele. Primul era un
baiat si a fost numit Alfred, dupa tatdl meu, care era cel de-al
doilea fiu al Reginei Victoria si ofiter In Marina Britanica.

Mama a fost incantatd sa aiba o fetitd, spunea ca prefera
fetele baietilor, si mi-a spus Marie, care era atat numele ei, cat si
al mamei sale. Isi iubea mama si o venera din tot sufletul.

in 1873, Marie Alexandrovna, singura fiica a Tarului Ale-
xandru al II-lea al Rusiei, s-a casatorit cu Alfred, Duce de Edin-
burgh, si a venit din Indepartata Rusie pentru a trai in Anglia.

Cei mai multi si-ar imagina cd fuseserd un mare noroc si
o mare fericire si vind din Rusia in Anglia. Insi mama mea 1si
iubea cu ardoare tara natald si nu s-a simtit niciodata pe deplin
fericita in Anglia, desi avea multi prieteni dragi acolo. Noi, co-
piii ei, pe de alta parte, nascuti in Anglia, iubeam tara profund si
ne-am agdtat cu toatd inima de acea dragoste de-a lungul vietii
noastre si a fost trist sa descopar, mai tarziu, cd mama n-a simtit
niciodata in inima ei ca Anglia 1i era casd, caminul cdminelor, pe
care sa-l iubesti cu pasiune.
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Aceasta este una dintre méahnirile mamelor ,,exportate®,
sau ar fi mai potrivit s spun ,,importate; atunci cand propriii
lor copii devin, la randul lor, patrioti inflacarati, ei nu-si dau ni-
ciodata seama de felul in care si mamele lor raman atasate de
tarile natale. In mintea lor, mamele le apartin lor si tarilor in
care ei s-au nascut si nu-si pot imagina o alta dragoste in inima
parintilor lor. Unele lucruri riman intotdeauna dificil de inteles,
iar generatiile ar trebui sd arate mai multad mild unele fatda de
altele, atat parintii catre copii, cat si copiii catre parinti, cici cine
isi poate inchipui adancimile, tanjirile, chinurile si dezamagirile
inimii omenesti? Iar mamele ar trebui sd nu-si imagineze cé-si
pot sadi propriile idealuri, iubiri si pasiuni in sufletul celor caro-
ra le-au dat nastere.

Vremuri, circumstante, mediu, influente, toate isi au rolul
lor in ceea ce-i face pe copii diferiti de parintii lor; mai mult,
0 mama uitd adeseori, atunci cand copilul sau o uimeste sau o
dezamigeste, ca nu este doar contributia ei acolo. Intotdeauna
sunt doud suvoaie de sange care curg in copil, doud lungi siruri
de stramosi (ilustri sau nu, asta nu are nicio importanta), care au
contributia lor fundamentala 1n constituirea copilului pe care fie-
care mama il considera a fi al ei, caci nu l-a purtat ea oare noua
luni si apoi, prin propria ei agonie, i-a dat viata?

Parintii mei au mai avut trei fiice: Victoria Melita, ndscutad
in Malta in 1876, Alexandra Victoria, nascuta doi ani mai tarziu
la Coburg, si ultima dintre toti, Beatrice, nascuta, la fel ca mine,
la Eastwell, in 1883, mezina familiei, care a stiut cum sa-si afir-
me aceasta pozitie de invidiat.

G opildria noastra a fost una fericita, lipsita de griji, copilarie
a unor copii bogati, sandtosi, feriti de loviturile si de reali-
tatile crude ale vietii.

Mama noastrd a avut In viata noastra un rol mai important
decat tatal nostru; el ne era un pic strdin, un strain mai degraba
extraordinar, care arata deosebit de bine, ars de soare, cu ochii
albastri, si parca imi amintesc cd avea parul aproape negru, desi
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in portretele sale de mai tarziu am remarcat ca parul ii era mai
deschis decat imi parea in ochii de copil.

Sa-1 fi venerat? Poate putin, era oricum minunat, iar zilele
in care ne acorda atentie erau insemnate cu rosu in calendar, insa
Mama era marea realitate a vietii noastre.

Mama aranja lucrurile, la Mama mergeam cand aveam ne-
voie, Mama era cea care venea sa ne sarute de noapte buna, cea
care ne scotea la plimbare sau cu masina. Mama ne certa ori ne
lauda, ea ne spunea ce anume trebuia sa facem sau sa nu facem.

Mama ne iubea inflicirat. Intreaga ei viatd era dedicati
copiilor, noi eram interesul suprem si central al existentei sale,
insa avea propriile idei despre educatie si niciodatd nu a per-
mis un amestec intre generatii; niciodata nu ne-a fost camarad
sau tovards, dar a fost Intotdeauna foarte clar parintele, cel care
reprezenta atat autoritatea, cat si dragostea, suverana care-si gu-
verna cadminul, cea care tinea sceptrul si care iti spunea ca pute-
rea asupra binelui si asupra raului era la ea.

67' ata, ,,Papa®, era navigator; era sportiv, un bun tragator
cu arma si, precum tuturor nobililor englezi, 1i placea se-
zonul de vanatoare, astfel cd toamna multi oameni, domni si
doamne cu nume sonore si de multe nationalitati, erau invitati
la Eastwell Park.

In aceste dati, inainte de a merge la culcare, noi, copiii,
eram Tmbracati in cele mai bune haine ale noastre si trimisi
jos, in biblioteca mare, pentru a le ura noapte buna prietenilor
parintilor. Inca imi amintesc senzatia de a avea un par bine piep-
tanat; aveam o cantitate considerabila de ceea ce surorile mele
numeau par ,,galben®, in timp ce mie imi placea sa-1 numesc
»auriu“, de care batrana doica Pitcathly, o splendida batrana
scotiand, era extrem de mandra. Pieptdnat, iesea in evidentd in
toatd splendoarea lui, céci Intr-adevar Nana ne aranja, ne curata
si ne lustruia ca pe niste cai impodobiti, si inca simt in umeri
mica rasucire pe care o faceam ca sa prind cu coada ochiului
propria-mi coami strilucitoare. Insd batrdna Nana o iubea cel
mai mult pe sora Ducky — asa cum 1i spuneam Victoriei Melita
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in familie —, iar ea avea zulufi ondulati pe care Nana {i rasucea
pe deget cu ajutorul unei perii. Ducky era prietena mea cea mai
dragd, amandoua eram de nedespartit, chiar daca foarte diferite
la infatisare si caracter.

Ducky avea tenul inchis si, chiar daca era cu un an mai
mica decat mine, intotdeauna a fost mai inalta si cel mai adesea
era luata drept sora cea mare, lucru care ne enerva pe amando-
ud. Era mai serioasd decat mine si avea tendinta de a se revolta
atunci cand era mustrata; iubea cu gelozie si era ceea ce batranii
numeau ,,un copil dificil®.

Eu eram mai zambitoare, parul meu era auriu, luam lucruri-
le mai usor decat Ducky si imi faceam prieteni mult mai repede,
insd Nana tinea cel mai mult la Ducky deoarece isi inchipuia ca
acel copil mai degraba inflacarat era adeseori neinteles — si poate
ca era.

Ducky si cu mine eram scrupulos de cinstite una fata de
cealalta: intotdeauna respectam regulile si nu doream sa avem
reusite una fara cealaltd; nu puteam concepe o viata in care s nu
trebuiasca sa stam alaturi una de alta.

Mai tarziu, mama ne-a spus ca niciodata nu-i pasase de ace-
le mari petreceri prilejuite de vanatoare: spunea ca domnii se in-
torceau acasda somnorosi si nu erau in stare sa tind o conversatie
dupi o zi lunga petrecutd cu armele lor! In plus, niciodati nu i-a
placut clima umeda de iarna din Anglia.

Mama nu era interesata de sport, avea o cultura inalta si 1i
placea sa discute cu oameni inteligenti, interesanti, si-mi amin-
tesc de uimirea mea aproape dureroasa atunci cand, intr-o zi,
ne-a spus ca prefera mult mai mult sa discute cu diplomati si cu
politicieni decat cu soldati, cu navigatori sau cu sportivi; lucrul
acesta, copil fiind si mai tarziu fata si tanara femeie, mi s-a pa-
rut de neinteles, caci eu si surorile mele aveam acea admiratie
specific feminina pentru uniforme si pentru barbati puternici,
bronzati, care au activitati in aer liber, chit cd ar fi cascat seara
dupa o lunga zi de practicare a sportului!

Insa aceste petreceri care pe mama o plictiseau noud ne pa-
reau foarte interesante si incitante. {i catalogam imediat pe invitati
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asa cum fac mereu copiii, in functie de cat de mult ne placeau ori
displaceau. Desigur, felul in care ardtau conta foarte mult, insa si
modul in care ne tratau, deoarece unii adulti stiau mai bine decat
altii cum sa se faca iubiti de catre copii.

zram, chiar si la cinci ani, o adevarata fiicd a Evei, 1n pasiu-
nea mea pentru haine frumoase; de fapt, frumusetea in orice
forma a ei gdsea in mine un adorator inflacarat, aproape pagan.

La una dintre aceste petreceri cu ocazia vanatorii de la
Eastwell imi amintesc sd o fi vazut pentru prima data pe adora-
bila Printesd de Wales. A coborat intr-o zi la ora ceaiului intr-o
minunatd rochie de catifea rosie cu trend lungd si unduitoare.
M-a uluit nespus, ramasesem fara cuvinte, cazuta in adoratie,
si va puteti inchipui incantarea mea atunci cand aceasta aparitie
imbracata in catifea, care-si spunea Matusa Alix, s-a oferit sa
urce in camera copiilor pentru a ne vedea facand baie!

Statea acolo, 1n splendidele ei vesminte purpurii, iar eu,
fascinatd, ma uitam la ea lung, peste burete, vrajita, temandu-ma
ca privelistea Incantatoare ar putea sa se risipeasca brusc.

Eram intotdeauna miscata intr-un mod bizar de frumusete.
De orice forma de frumusete, fie ea o femeie frumoasa, o floare,
0 casa ori un cal, sau un peisaj minunat ori tablou; de fiecare data
cand mi se infatisa frumosul, ma simteam ca primind o placere
dumnezeiasca, un dar pe care El imi daduse voie sa-1 am, macar
cu ochii, daca nu si cu mainile. lar bucuria mea era intensificata
de facultatea pe care o aveam de a ma delecta cu frumusetea atat
ca intreg, cat si n detaliu. Splendoarea unei vederi a marii ori a
unui munte la orizont nu ma oprea de la a zari si de la a iubi cea
mai modesta floare dintr-un sant.

Aceasta capacitate de a ma bucura de frumusete ca intreg
si In detaliu m-a urmat de-a lungul vietii. Linia, culoarea, forma
si sunetele si mirosurile apartindnd fiecarui tablou mi-au facut
viata extraordinar de bogata, si cu fiecare dintre aceste impresii
de neuitat vine mereu acel sentiment de recunostinta pentru fie-
care noud frumusete aratatd sufletului meu.



Cuprins

Prefata .0 personalitate unica, de valoare
universald”, de Camelia Csiki 7

Cuvant inainte 11

Partea | # Copilaria

Capitolul 1 Eastwell Park 15
Capitolul 2 Osborne Cottage 43
Capitolul 3 Clarence House, Scotia si Rusia 71
Capitolul 4  Amintiri din Rusia 109
Capitolul 5 Malta 125
Capitolul 6  Alte amintiri din Malta 167

Partea all-a & Tineretea

Capitolul 7  Anii de la Coburg 185
Capitolul 8 Educatia la Coburg 203
Capitolul 9 Devonport-Berlin-Betrothal 243
Capitolul 10 Pregatiri de nunta si noi relatii 265
Capitolul 11 Carmen Sylva 297

Capitolul 12 Nunta 319



	0 Povestea vietii mele_Regina Maria_Interior_vol 1_BT
	1 Povestea vietii mele_Regina Maria_Interior_vol 1_BT
	3 Povestea vietii mele_Regina Maria_Interior_vol 1_BT

